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* HNow-How Die hier verwendete Umschrift ist dem Schriftdeutschen weitge-
hend angepasst. Zu beachten ist:

Wichtiges auf einen Blick

mmer stimmhaft wie in ,Sahne*
timmlos wie in ,Fufs“

wie in ,,Stiick”

wie in ,Spiel*

Buydssine

: wie dasj in ,,Journal®

wird in einigen Regionen wie ,,u“ gesprochen

wird in einigen Regionen wie ,,i“ gesprochen

! die Buchstaben, zwischen denen es steht,
: i sind getrennt zu sprechen

sachlich

Person

Singular, Einzahl

Lomir gejn tanzn!
lass-wir gehen tanzen

Kapitel
Lass(t) uns tanzen gehen!



So funktioniert das

Kauderwelsch-Prinzip

Die zusétzliche Wort-fiir-Wort-Ubersetzung

1 o verdeutlicht die fremde Satzstruktur. Griine
Hinterlegungen zeigen Liicken zum Einsetzen
von Wortern bzw. Alternativen zum Auswahlen an.

Fremdsprache ... is nischto.
Wort-fiir-Wort ... Ist nicht-da
Ubersetzung Es fehlt ein(e) ...

Dies erleichtert anschliefSend das Einfligen der
2 ® gewlnschten Worter in die Sétze.

koldere, w Bettdecke

LY Im Worterbuch am Ende des Buches gibt es noch
mehr Worter, die man sinnvoll einsetzen kann.
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Der Autor

Der Autor

Arnold Groh: Seit 1990 unterrichte
ich Jiddisch in Berlin. Der Zustrom von
Jiddisch sprechenden Menschen aus
Osteuropa, der in den folgenden Jahren
stattfand, war insofern tiberraschend,
als man lange gedacht hatte, die
Sprache sei unter der Sowjetherrschaft
weitgehend verschwunden. Aber sie
hatte im privaten Bereich tiberlebt, und
so lernte ich bald Familien in meiner
Berliner Nachbarschaft kennen, die
zu Hause Jiddisch sprachen. Dies ist
speziell der Erstellung dieses Biichleins
zugute gekommen, wofiir ich sehr
dankbar bin. Hervorheben mdchte
ich an dieser Stelle Herrn Koifman
und Herrn Kovalis; ihre ejze waren
besonders wertvoll.
1997 begann ich, regelméfig jiddische Gesprdchsrunden
durchzufithren, in denen sich Mutterprachler und Lernende
begegneten, woraufhin es bald auch einen Ableger in Paris gab.

Inzwischen organisieren sich jingere Jiddisch sprechende
Menschen in Berlin, insbesondere in der Kunst- und Literatur-
szene. Daneben gibt es, wie auch weltweit, wachsende orthodoxe
Gruppierungen, in denen Jiddisch die Umgangssprache ist.

Ich hoffe, Sie kénnen diesen Sprachfithrer gut gebrauchen.
Uber Kommentare, Anregungen und konstruktive Kritik wiirde
ich mich freuen.

A gute neBi'e!
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